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Sidkerhetsforeskrifter

* Om fordonet har parkeringsbroms ska bromsen alltid vara inkopplad néar
sndskotern inte anvénds.

Kontrollera att gasreglagemekanismen kan réra sig obehindrat innan mo-
torn startas.

Det gar att stanna snéskotern genom att aktivera nédstoppsreglaget eller
genom att dra i nédstoppslinan.

Motorn bér kéras bara nar remskyddet sitter sakert pa plats. Kér aldrig
motorn utan drivrem. Att kéra en obelastad motor kan vara farligt.

Kor aldrig motorn nar bandet ar upplyft fran marken eller nar huven ar 6p-
pen eller borttagen.

Dubba inte drivbandet om detta inte godkanns av BRP. | hég fart kan bandet
annars slitas sénder och lossna fran fordonet, vilket innebér risk fér svara
personskador eller dédsfall.
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Starta aldrig motorn i slutna utrymmen eller inomhus.

Hall alltid snéskotern i toppskick.

Snoéskotern ar inte avsedd fér anvandning pa allman gata, vag eller motor-
vag. | de flesta lander ar denna typ av anvandning olaglig.

Ladda aldrig batteriet och anvand aldrig hjélpbatteri med batteriet installerat
i sndskotern.

Smérj inte gasreglaget och/eller bromsvajrar eller hylsor.
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BRP-FINLAND OY:S INTERNATIONELLA BEGRANSADE GARAN-
TI: 2006 LYNX(r) SNOSKOTRAR

1. DEN BEGRANSADE GARANTINS OMFATTNING
BRP-FINLAND OY (“BRP”) garanterar sina 2006 LYNX-sn&skotrar fér material-
eller tillverkningsfel under den period och enligt de villkor som anges nedan.

Alla LYNX originalreservdelar och -tillbehér som har installerats av en auktorise-
rad BRP-distributér/aterférsaljare (harefter definierad) vid leveransen av 2006 LYNX-
sndskotern, omfattas av samma garanti som sndskotern.

Om produkten anvands/har anvants for tavling eller nagon annan tavlingsaktivitet,
vid vilken som helst tidpunkt, &ven av en tidigare dgare, upphavs denna garanti.

2. GARANTIPERIOD

Denna garanti trader i kraft fran och med datum f&r produktens férsta leverans vid
detaljférsaljning eller det datum da produkten har tagits i bruk for férsta gangen,
beroende pa vilket av dessa som intraffar forst, for en period av:

A) TOLV (12) PA VARANDRA FOLJANDE MANADER, fér privat fritidsbruk
B) TOLV (12) PA VARANDRA FOLJANDE MANADER, fér kommersiellt bruk

C) TJUGOFYRA (24) PA VARANDRA FOLJANDE MANADER, fér privat fritid-
sbruk férutsatt att produkten salts i nagon av EU:s medlemslander.

Reparation eller byte av delar eller service under denna garanti férlanger ej tiden
fér denna garanti utéver den ursprungliga giltighetstiden.

3. VILLKOR FOR GARANTINS OMFATTNING

Denna garanti avser endast en 2006 LYNX-snéskoter som av den férsta dgaren
har képts som ny och oanvéand fran en BRP-distributér/aterférsaljare som ar auk-
toriserad att distribuera LYNX-produkter i det land déar férséaljningen har agt rum
(“BRP-distributér/aterforsaljare”), och detta endast efter det att den av BRP spe-
cificerade leveransinspektionen har utférts och dokumenterats. Garantin trader i
kraft endast efter produktens korrekta registrering av en auktoriserad BRP-distri-
butér/aterforséljare. Garantin ar endast tillganglig om LYNX-snéskotern har in-
képts i det land eller i den union av lander dar képaren bor. Om ovanstaende
villkor inte har uppfyllts, beviljar BRP ingen garantiersattning fér nagon &agare,
varken vid privat fritidsdgande eller vid kommersiellt &gande. Dessa begrénsnin-
gar ar nédvandiga for att ge BRP mgjlighet att skydda saval sina produkters
sdkerhet som sina konsumenters och allménhetens sakerhet.

Garantins giltighet férutsatter att regelbundet underhall, enligt anvisningarna i
denna Instruktionsbok, utférs med angivna tidsintervall. BRP férbehaller sig rat-
ten att krava bevis pa korrekt underhall innan garantiersattning beviljas.

4. HUR ERHALLA GARANTIERSATTNING

Kunden maste informera den auktoriserade BRP-distributéren/aterférsaljaren inom
tva (2) manader fran felets upptéckande och ge denne rimlig tillgang till produkten
samt rimlig tid att reparera produkten. Kunden maste aven fér den auktoriserade
BRP-distributéren/aterférsaljaren uppvisa bevis pa inkép av produkten och ar skyldig



att underteckna en reparations-/arbetsorder vid bérjan av garantireparationen fér
att géra den giltig. Alla delar som ersatts under denna begrénsade garanti blir
BRP:s egendom.

5. BRP:S ANSVAR

BRP:s ansvar under denna garanti begransas till, efter eget godtycke, reparation
av delar som befunnits vara defekta under normal anvéndning, underhall och ser-
vice, eller ersattning av sadana delar med nya LYNX-originaldelar utan kostnad for
material och arbete, hos valfri auktoriserad BRP-distribut6r/aterférsaljare under
garantiperioden.

BRP forbehaller sig ratt att forbattra eller modifiera produkter fran tid till annan,
utan skyldighet att 4ndra tidigare tillverkade produkter.

6. UTESLUTNINGAR

Féljande garanteras ej under nagra férhallanden:
* Normalt slitage;

*

Normalt underhall, trimning, justeringar;

* Skador som orsakats av underlatenhet att folja korrekta underhalls- och/eller
férvaringsprocedurer, enligt beskrivningarna i denna Instruktionsbok;

Skador resulterande fran demontering av delar, felaktig(t) reparation, service,
underhall, modifiering eller anvandning av delar som inte ar tillverkade eller
godkanda av BRP, eller skador resulterande fran reparationer utférda av en
person som inte tillhér en auktoriserad servicegivande Bombardier-distributor/
aterforsaljare;

* Skador som orsakas av vanvard, onormal anvandning, vardsléshet, anvand-
ning av produkten pa andra underlag an sné eller anvandning av produkten pa
ett satt som ar oférenligt med vad som beskrivs och rekommenderas i denna
Instruktionsbok;

Skador som orsakas av olycka, nedsankning, brand, stéld, vandalism eller
force majeure;

Anvandning av branslen, oljor, eller smérjmedel som inte ar lampliga fér an-
vandning med produkten (se Instruktionsboken);

* Intrédng av sno eller vatten;

Tillfalliga skador eller foljdskador eller skador av nagot slag inklusive, men ej
begransat till, kostnader for bogsering, férvaring, telefon, hyra, taxi, oladgenhet,
forsakringskostnader, betalningar av lan, forlust av tid eller férlust av inkomst
samt

Skador som orsakats av dubbning av drivmattor om dubbningen inte éverens-
stdmmer med BRP:s instruktioner.

7. ANSVARSBEGRANSNING

DENNA UTTRYCKLIGA GARANTI LAMNAS OCH ERSATTER ALLA ANDRA UT-
TRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA GARANTIER, INKLUSIVE MEN INTE
BEGRANSAT TILL SADANA SOM AVSER SALJBARHET OCH LAMPLIGHET
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FOR ETT SPECIELLT ANDAMAL. | DEN MAN UNDERFORSTADDA GARAN-
TIER INTE KAN UPPHAVAS BEGRANSAS DE TILL TIDEN FOR DEN UTTRYCK-
LIGA GARANTIN. TILLFALLIGA SKADOR OCH FOLJDSKADOR OMFATTAS
INTE AV DENNA GARANTI. VISSA LANDER, PROVINSER ELLER JURISDIK-
TIONER TILLATER EJANSVARSBEGRANSNINGAR, BEGRANSNINGAR ELLER
UTESLUTNINGAR SOM ANGIVITS OVAN. DESSA AR DARFOR EVENTUELLT
ICKE TILLAMPLIGA | DITT FALL. DENNA GARANTI GER DIG SPECIFIKA RAT-
TIGHETER, OCH DU ATNJUTER EV. AVEN ANDRA LAGLIGA RATTIGHETER
SOM KAN VARIERA BEROENDE PA LAND ELLER REGION.

Ingen distributér eller BRP-distributér/aterforsaljare eller nagon annan person ar
auktoriserad att I1amna nagon som helst utfastelse, representation eller garanti
betraffande produkten utéver det som ingar i denna begrénsade garanti och en
sadan kan ej, ifall den lamnas, goéras géllande gentemot BRP.

BRP forbehaller sig ratt att nar som helst &ndra denna garanti, varvid underférstas
att en sadan andring inte paverkar de garantivillkor som galler fér produkter som
har salts under giltighetstiden fér denna garanti.

8. OVERLATELSE

Om aganderatten till en produkt Gverlats under garantitiden, skall aven denna
garanti Gverlatas och galla for den aterstaende garantitiden, forutsatt att BRP
eller en auktoriserad BRP-distributér/aterférsaljare mottager ett bevis pa att den
tidigare agaren har gatt med pa overlatelsen av dgandeskap liksom erforderliga
uppgifter om den nya agaren.

9. KONSUMENTASSISTANS

(a)l fall av en ev. kontrovers eller tvist som berér denna begréansade garanti, re-
kommenderar BRP att du férscker I6sa fragan pa aterférsaljarniva. Vi rekommen-
derar att du talar med servicechefen eller &garen hos den auktoriserade distri-
butéren/aterférsaljaren.

(b) Vid behov av ytterligare assistans, kontakta distributérens serviceavdelning
for att forsoka l6sa fragan.

(a) Om fragan fortfarande ar ol6st, kontakta BRP genom att skriva till oss pa
adressen nedan.

BOMBARDIER-NORDTRAC OY

SERVICE DEPARTMENT

P.O. BOX 8040

FIN-96101 ROVANIEMI

FINLAND

(c) 2005 Bombardier Recreational Products Inc. Alla rattigheter férbehalls.
(r) Registrerat varuméarke som tillhér Bombardier Recreational Products Inc.



Sa identifierar du din sndskoter

Identifikationsnummer

Snéskoterns huvudkomponenter (motor och ram) identifieras via olika tillverk-
ningsnummer. Det kan ibland vara nédvandigt att ha dessa nummer till hands for
garantiandamal eller for att spara snéskotern i handelse av férlust av snéskotern.

Lynx-aterfoérsaljaren efterfragar dessa nummer om du behoéver utnyttja garantin.
Ingen garanti beviljas av Bombardier om motorns identifikationsnummer eller for-
donets identifikationsnummer (VIN) har tagits bort eller ar olasligt. Vi rekommen-
derar att du skriver ned samtliga identifikationsnummer som finns pa snéskotern
och meddelar dem till ditt férsakringsbolag.

XXX XXXXXXXXXXXXXX

Model numberJ LSerial number

AODABIA

A25COMA

1. Motorns identifikationsnummer

A32C01B 1

1. Motorns identifikationsnummer
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Reglage/instrument

OBSERVERA: Vissa reglage/instrument géaller inte vissa modeller.
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Signallampa fér EMS (motorstyrningssystemet)
Signallampa for luftstétddmpare (anvénds ej pa Lynx)
Signallampa fér oljeniva

Signallampa fér kylvéatsketemperatur
Helljussignallampa

Signallampa fér lag batterispédnning
DESS-signallampa

Bromssignallampa

@NO AN
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Multidisplay
Observera: Multidisplayinstrument finns endast pa vissa modeller.
Anvidndning

Nar tandningen vrids pa utfér multidisplayen ett kort starttest i tva sekunder, da
alla delar av displayen tands. | slutet av testet anges branslenivan av de vertikala
linjerna (3.) i displayens 6vre del och klockan visas i huvuddisplayen.

Déarefter kan de olika instrumentfunktionerna valjas med “MODE”- och “SET"-
knapparna. Vid varje tryckning pa “MODE”-knappen valjs en av féljande funktio-
ner: Timer, Kalender, Anvandningstimmar, Temperatur °C eller °F.

Klocka och kalender

OBSERVERA: Innan klockan och kalendern kan stéllas in maste tandningen
vridas pa

YEAR (AR)

- Vrid pa tandningen till fordonet och hall “SET"-knappen intryckt tills “YE” visas
i displayen (en férkortning av YEAR, d.v.s. AR). (Du kan bara utféra program-
mering nar displayen visar datum och tid.) Nu kan du slappa “SET"-knappen
och sedan ga tillbaka och andra aret genom att trycka pa knappen igen flera
ganger. Artalen har stallts in cykliskt: 02, 03, 04,.. 98, 99, 00, 01, och s&
vidare. Vardena andras snabbare om du haller knappen intryckt.

MONTH (MANAD)

- Tryck pa “MODE"-knappen tills “MQO” visas i displayen (en foérkortning av MONTH,
d.v.s. MANAD). Nu kan du sldppa “MODE”-knappen och sedan ga tillbaka och
andra manaden genom att trycka pa “SET”-knappen flera ganger. Manaderna
har stallts in cykliskt: 12, 11, 02,.. 11 och sa vidare. Vardena &ndras shabbare
om du haller knappen intryckt.

DAY (DAG)

- Tryck pa “MODE"-knappen tills “dY” visas i displayen (en férkortning av DAY,
d.v.s. DAG). Nu kan du slappa “MODE"-knappen och sedan ga tillbaka och
andra dag genom att trycka pa “SET"-knappen flera ganger. Dagarna har stallts
in cykliskt: 25, 26, 27,.. 31, 01, 02 och sa vidare. Vardena &ndras snabbare
om du haller knappen intryckt.

HOUR (TIMME)

- Tryck pa “MODE"-knappen tills “Ho” visas i displayen (en férkortning av HOUR,
d.v.s. TIMME). Nu kan du sléppa “MODE”"-knappen och sedan ga tillbaka och
andra timmarna genom att trycka pa “SET’-knappen flera ganger. Timmarna
har stallts in cykliskt: 23,00, 01,.. 21, 22, 23 och sa vidare. Vardena andras
snabbare om du haller knappen intryckt.

MINUTE (MINUT)

- Tryck pa “MODE"-knappen tills “Mn” visas i displayen (en férkortning av MINU-
TE, d.v.s. MINUT). Nu kan du sldppa “MODE”"-knappen och sedan ga tillbaka
och adndra minuterna genom att trycka pa “SET’-knappen flera ganger. Minu-
terna har stallts in cykliskt: 59, 00, 01,..57, 58, 59 och sa vidare. Vardena
andras snabbare om du haller knappen intryckt.
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Tryck slutligen pa “MODE”"-knappen igen sa att programmeringslaget avslutas i
displayen, klockan startar fran “00” och de nya uppgifterna minneslagras.

Timer
OBSERVERA: Innan timern kan stallas in maste tdndningen vridas pa

N&r du har valt timern genom att trycka pa “MODE”"-knappen (texten “TIMER”
maste visas till vanster i displayen) kan du bérja mata timmar, minuter och se-
kunder genom att trycka pa “SET’-knappen. Nar 23 timmar, 59 minuter och 59
sekunder har gatt, nollstalls timern och bérjar rakna igen fran 00.00.00. Med
“SET"-knappen kan timerfunktionen sparras. “MODE”-knappen har tre olika funk-
tioner:

1) Om den trycks in medan timern ar aktiverad visas nasta instéllning (kalen-
dern).

2) Om den trycks in medan timern har sparrats (med “SET’-knappen) med ett
annat varde an 00:00:00 kan timern nollstéllas.

3) Om den trycks in medan timern har stannat pa 00:00:00 visas néasta install-
ning.

Anvdndningstimmar

OBSERVERA: Innan funktionen fér anvandningstimmar kan stéllas in maste tand-
ningen vridas pa

Det gar att se sndskoterns anvandningstimmar med multidisplayen. Installningen
justeras enligt foljande:

1) Okning av timmarna sker nar multidisplayen &r paslagen.

2) Anvandningstimmarna kan nollstédllas endast om nollstallningsprocedurerna
foljs exakt (se avsnittet Nollstallningsprocedur).

3) Anvéndningstimmarna visas som hela timmar (utan minuter eller sekunder).
Temperatur

Multidisplayen visar normalt temperaturen i °C i steg om 1°C, men det gar
ocksa att visa temperaturen i °F genom att koppla ihop stift nr.1 och 5 pa
6-vdgs DEUTSCH-kontakten (OBSERVERA: Detta maste géras med multi-
displayen avstangd). Det gar inte att kalibrera termometern.

Bréansleindikator
Branslenivan anges i den 6vre delen av displayen med 11 vertikala linjer.
Nollstéliningsprocedur

Med nollstallningsproceduren gar det att nollstalla anvandningstimmarna fér snés-
kotern:

a) Koppla pa multidisplayen genom att trycka pa “MODE”- och “SET"-knapparna
(inga indikationer visas i displayen).

b) Fortsatt att halla knapparna intryckta (i cirka 20 sekunder) tills indikationen
“dEF” visas i displayen (en férkortning av DEFAULT, d.v.s. NOLLSTALL).

c) Slapp knapparna: Multidisplayen fungerar ater pa normalt satt.

12



1. Mode
2. Set
3. Vertikal linje

1. Gasreglage

Placerat pa hoger sida av styrstdngen. Nar det trycks in kontrolleras motorns
hastighet och inkoppling av transmissionen. Nar det slapps atergar motorn auto-
matiskt till tomgang.

2. Bromshandtag

du slapper det, atergar det automatiskt till det ursprungliga laget. Bromseffekten
ar beroende av trycket som utévas pa handtaget, typen av terrang och typen av
sno.

3. Parkeringsbroms

Hydraulisk broms

Aktivera bromsen genom att halla bromshandtaget intryckt medan du drar lasreg-
laget med fingret. Bromshandtaget i bild 1 &r intryckt till 25 % av den fulla broms-
kraften och i bild 2 till 50 % av den fulla bromskraften.

Las upp genom att trycka in bromshandtaget. Lasreglaget atergar automatiskt till

13
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det ursprungliga laget. Bromshandtaget atergar till viloposition. Frigér alltid par-
keringsbromsen fére koérning.

Nar parkeringsbromsen ar inkopplad &r bromshandtaget aktivt, vilket medfér
ett tryck mot skivbromsen.

Detta tryck kan avta sa mycket att fordonet inte kan hallas kvar pa plats.
Lamna aldrig snéskotern i en backe med endast parkeringsbromsen inkopp-
lad.

1. Lasreglage
2. Position 1
3. Position 2

Placerad till vanster om styrstdngen. Parkeringsbromsen bér alltid anvéandas vid
parkering av sndskotern.

Nar parkeringsbromsen ar inkopplad och motorn &r igang tands signallampan for
oljeniva/parkeringsbroms som en paminnelse om att parkeringsbromsen ar in-
kopplad. Lamna aldrig sndéskotern i en backe med endast parkeringsbromsen
inkopplad.

Kontrollera att parkeringsbromsen ar urkopplad innan du kér sndskotern.

4. Signallampa for broms/parkeringsbroms/lag oljeniva (réd)
Tands nar bromsen eller parkeringsbromsen ar inkopplad (och motorn ar igang).

Denna lampa ténds ocksa nar insprutningsoljenivan &r lag (nar motorn &r igang).
Kontrollera oljenivan och fyll pa sa snart som mgijligt.

5. RER-knapp

Elektrisk backfunktion

Vissa modeller: Dessa modeller ar utrustade med en elektrisk backfunktion
(RER), som styrs med en RER-knapp.
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Backen kan anvandas nar snoskotern har stannats och motorn gar pa tomgang.
Motorn gar automatiskt framat nar snéskotern startas efter ett stopp.
Backa

Stanna sndskotern helt, 1at motorn ga pa tomgang och tryck in och slapp RER-
knappen.

1. RER-knapp

Medan snéskotern backar blinkar backningssignallampan och en ljudsignal fér
backning hérs i en halv sekund en gang i sekunden.
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Gasa sakta och jamnt. Vanta tills variatorn kopplar i och accelerera sedan férsik-
tigt.

Kora framat

Stanna snéskotern helt, 1at motorn ga pa tomgang och tryck in och slapp RER-
knappen.

Signallampan for backning slutar blinka och backningsljudsignalen upphér.

Gasa sakta och jamnt. Vanta tills variatorn kopplar i och accelerera sedan férsik-
tigt.

Modifiering av backningssystemet vid kérning pa hég héjd

Vid kérning pa hog hojd behdver backningssystemet (RER) en annorlunda tand-
nings-/insprutningsinstallining fér att fungera korrekt.

Vatskekylda modeller utan DPMTM

Innan du anvander backningssystemet ska du forst vélja det hojdlage som bes-
tdmmer tandnings-/insprutningsinstallningen.

Det g6r du genom att halla START/RER-knappen intryckt medan motorn &r igang.
Efter 2 sekunder hérs en ljudsignal, vilket innebar att laget fér kérning pa lagre
héjd kan véljas. Om du slapper START/RER-knappen efter den férsta ljudsig-
nalen valjs laget for kérning pa lagre hojd. Backningssystemet kan nu fungera vid
kérning pa lag héjd. Backning beskrivs ovan i avsnittet Backa.

15



SVENSKA

Valj laget for kérning pa hég héjd genom att halla START/RER-knappen intryckt
tills 2 ljudsignaler hors. Slapp knappen inom en sekund. Backningssystemet kan
nu fungera vid koérning pa hég héjd. Backning beskrivs ovan i avsnittet Backa.

Sa lange START/RER-knappen halls intryckt vaxlar backningssystemet fran ett
lage till ett annat. En ljudsignal, sedan 2 ljudsignaler, en ljudsignal, sedan 2
ljudsignaler, o.s.v. hérs, med en sekunds mellanrum. Det ldge som véljs ar det
som anges av den senaste ljudsignalkoden.

Det valda hojdlaget sparas i minnet tills ett nytt lage véljs, oavsett om motorn ar
igang eller inte.

Vatskekylda modeller med DPM

Dessa fordon &r utrustade med ett DPM-system (Digital Performance Manage-
ment, d.v.s. digital prestandastyrning). Det har systemet ser till att det hojdlage
anvands som kravs fér backningssystemet.

Du behover inte trycka pa START/RER-knappen foér att vélja lage. Folj bara inst-
ruktionerna i avsnittet Backa ovan.

6. Styrstang

Med styrstdngen styr du sndskotern. Nar du vrider styrstangen at hoger eller
vanster, vrids skidorna at hoger eller vanster. Styrstdngens hojd kan justeras.
Kontakta en auktoriserad Lynx-aterférsaljare.

7. Tandningslas / START/RER-knapp

Tandningslas

1 1
' 2
_ —
A23HO04A
Manuell start Modeller med elstart
1. OFF (av) 1. OFF (av)
2. ON (pa) 2. ON (pa)

3. START

16



START/RER-knapp

——

Modeller med elstart

1. OFF (av)
2. START (TRYCK PA KNAPPEN)

START/RER-knappen har tva funktioner.

Nar motorn inte ar igang kan du trycka in START/RER-knappen tills motorn star-
tar.

Nar motorn ar igdng och du trycker pa START/RER-knappen ges ett kommando
till motorn att invertera vevaxelns rotation, eftersom snéskotern backar genom att
motorns rotationsriktning andras, inte genom vaxling till backvaxel.

Nar START/RER-knappen slapps saktar MPEM-modulen ned motorns varvtal till
i det ndrmaste stopp och ¢kar tandningsinstaliningen, sa att vevaxelns rotation
inverteras.

Motorn vaxlar automatiskt till framatvaxel vid start efter ett stopp.
Vaxlingen utférs endast nar motorn &r igang.

Nar motorns varvtal &r hégre an 3800 r/min kan START/RER-knappen inte an-
vandas for backning.

Vi rekommenderar att motorn varms upp till normal kértemperatur fére vaxling.
Startlage

Starta motorn genom att halla START/RER-knappen intryckt tills motorn har star-
tats.

OBSERVERA: Hall inte START/RER-knappen intryckt i mer an 10 sekunder. Du
bér vanta en stund mellan startférséken sa att startmotorn hinner svalna. Att halla
START/RER-knappen intryckt nar motorn har startats kan skada startmekanis-
men.

Manuell start

Starta motorn genom att dra stoppreglaget fér motorn uppat till laget ON (Pa),
installera nédstoppslinan, vrida nyckeln till laget ON (Pa) och dra i starthandta-
get. Sla av motorn genom att trycka stoppreglaget nedat.
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Elstart

Starta motorn genom att dra stoppreglaget for motorn uppat till l1aget ON (Pa),
installera nédstoppslinan och vrida nyckeln till laget START (eller trycka pa star-
tknappen) tills motorn startas. Sla av motorn genom att trycka stoppreglaget
nedat.

OBSERVERA: Anvand inte elstarten under mer dn 10 sekunder. Om START/
RER-knappen trycks in ndr motorn har startats kan startmekanismen skadas.

Slapp knappen sa snart motorn startar.

Om motorn inte startar vid forsta forséket, vanta i nagra sekunder fére nasta
forsok. Sla av motorn genom att trycka stoppreglaget nedat.

OBSERVERA: Motorn kan startas manuellt med starthandtaget om det skulle bli
nédvéandigt.

Om startmotorn inte fungerar, kontrollera sakringen till startsystemet. Se SA-
KRINGAR.

8. Nodstoppslina
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Den stanger av motorn for att férhindra att snéskotern fortsatter vidare om féraren
skulle falla av.

Funktion

Fast linan i en 6gla i kladerna och installera sedan nédstoppslinans las pa snés-
kotern innan motorn startas.

ADBHTYA o 2

1. Installera pa plats
2. Fast i égla
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For nédavstangning av motorn, dra helt bort nédstopplinans lasénde fran dess
plats.

AOBHIXA

Typbild

Vatskekylda modeller

Pa dessa modeller &r nédstoppslinan en del av nédstoppssystemet. Detta sys-
tem har 3 funktioner. Det stdnger av motorn fér att forhindra att snéskotern fort-
satter vidare om féraren skulle falla av.

Via D.E.S.S.TM-nyckeln (Digitally Encoded Security System) fungerar det som
ett lds genom att férhindra obehorig anvandning av snéskotern, vilket kan motver-
ka stéld.

Slutligen férhindrar detta system oavsiktlig elstart (i fordon med elstart) genom
att inaktivera elstarts- och tandningskretsarna i MPEM- eller ECU-modulen.

Beskrivning av DESS-nyckel (Digitally Encoded Security System, i vatske-
kylda modeller)

Detta system &r digitalt kodat for att ge dig och din sndskoter samma sakerhet
som motsvarande traditionella 1ds med nyckel.

Noédstoppslinans lasande som medfélier snéskotern innehaller en elektronisk krets
dar en unik digital kod finns permanent lagrad. Den auktoriserade Lynx-aterfor-
séljaren programmerar in denna nyckelkod i snéskoterns MPEM eller ECU, sa
att motorns varvtal bara kan na éver 3000 r/min om denna unika kod avlases nar
motorn har startats.

Om en ndédstoppslina med en annan kod installeras kommer motorn att startas,
men kan inte uppna tillrackligt varvtal for att fa fordonet att réra sig.

Extra las till nédstoppslinor

Snoéskoterns MPEM/ECU kan programmeras av en auktoriserad Lynx-aterférsal-
jare att acceptera 8 olika nyckelkoder (laséndar till nédstopplinan).

Koder for DESS-signallampa

En langsamt blinkande DESS-signallampa (en gang var 1,5 sekund) innebar att
en dalig anslutning har upptéckts. Fordonet kan inte kéras.

Kontrollera en ev. dalig anslutning genom att ta loss nédstoppslinans lasande.
Se till att den &r fri fran smuts och sné. Installera nédstoppslinan igen och starta
motorn. Om lampan fortfarande blinkar, kontakta en auktoriserad aterférséljare.
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A30H0BA

1. Méaste vara fri frdn smuts och sné

Om DESS-signallampan blinkar 3 ganger per sekund har du installerat en lasan-
de fér nédstoppslinan som snéskoterns MPEM inte har programmerats fér (fel
nyckel). Fordonet kan inte kéras.

9. DESS-signallampa
Den har lampan tands fér att ange DESS-nyckelstatus. Se textavsnitten ovan for
en beskrivning.

10. Stoppreglage fér motorn

Det har reglaget, som kan dras upp och tryckas ned, sitter pa héger sida av
styrstdngen. For att stoppa motorn i en nddsituation, valj AV-laget (nedtryckt) och
bromsa samtidigt. N&r du vill starta motorn igen maste reglaget vara i PA-laget

(uppdraget).

2. OFF (av)
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Alla som anvander snéskotern boér prova pa att anvanda den har funktionen gen-
om att anvénda reglaget flera ganger vid den férsta turen och darefter varje gang
motorn ska stoppas. Tanken &r att proceduren ska bli sa invand att foéraren ar val
forberedd i en nodsituation dar reglaget maste anvandas.

11. Avblandare

Placerad pa vanster sida av styrstangen. Med den kan du vélja lage for stralkas-
tarljus. Observera att stralkastaren alltid &r PA nar motorn &r igang.

12. Signallampor

Signallampa for helljus (bla)
Ténds nar stralkastaren &r i helljuslage.
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Oljesignallampa
2-tec-modeller: Denna lampa tands nér insprutningsoljenivan ar foér lag. Stanna
fordonet pa en saker plats och fyll pa insprutningsoljebehallaren.

Starta motorn pa nytt. Lampan maste slockna efter nagra sekunder. Om den
fortfarande lyser, stanna motorn och lat en auktoriserad Lynx-aterforsaljare inspek-
tera smorjningssystemet.
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Signallampa for lag batterispanning

Den har lampan tands for att ange Iag batterispanning. Kontakta en auktoriserad
Lynx-aterférsaljare sa snart som mdjligt.

| -10| & o

> 180
Y o Qi ¥ 200 /),

Signallampa fér EMS (motorstyrningssystemet)

Den har lampan tands for att ange att ett problem har uppstatt. | avsnittet “PROB-
LEMLOSNING” anges vad en viss felkod betyder och vilken atgérd som krévs.
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Signallampa fér motoréverhettning

Om den har lampan lyser, sank sndskoterns hastighet och kér i 16ssné eller
stanna motorn omedelbart.
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Bromssignallampa
Den har lampan tands for att ange att bromsen ar inkopplad.

13. Starthandtag

Det har handtaget atergar automatiskt nar det slapps och ar placerat pa héger
sida av snoskotern. Dra sakta i handtaget tills ett motstand kdnns och dra sedan
kraftigt. Slapp handtaget langsamt.
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Chokereglaget i ldge 0 (=STANGT).
For mer information, se avsnittet “ANVANDNINGSINSTRUKTIONER’.
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SVENSKA

15. Hastighetsmatare

Elektronisk hastighetsmatare

En display med direktavlasning visar hastigheten i km/h.
Registrerar det totala avstand som avverkats tills den nollstalls igen.
Mode-knapp

Tryck pa Mode-knappen nar du vill byta display. Varje gang motorn startas visas
avstandsraknaren i displayen. Efter en displayandring, tryck pa Mode-knappen
igen nar du vill aterga till avstandsraknaren.

Om du trycker pa Mode-knappen igen visar displayen den nollstallbara timrékna-
ren. Tryck pa Mode-knappen igen nar du vill aterga till avstandsraknaren.

Du nollstaller trippmataren eller den nollstéllbara timréaknaren, beroende pa vilken
som visas, genom att halla Mode-knappen intryckt i 2 sekunder.

Elektronisk display

16. Avstandsraknare

Avstandsriknaren anger det totala avstdand som avverkats i kilometer.

17. Trippmatare

Registrerar den avverkade strédckan. Den kan nollstéllas vid behov.

18. Nollstallningsknapp foér trippmatare

Du nollstaller mataren genom att halla knappen intryckt tills alla siffror visar noll
(0).

Nollstéllbar timrédknare

Registrerar motorns kértid i timmar och minuter sedan sista nollstallningen.

Alla modeller: Du nollstaller den nollstéllbara timraknaren genom att halla Mode-
knappen intryckt i 2 sekunder.

Elektronisk hastighetsméatare

1. Avstandsréknare, trippmétare
2. Nollstéllningsknapp
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Kod i den elektroniska displayen

Om hastighetsméataren visar “SCALE” i displayen innebar det att displayvalsk-
nappen har fastnat i intryckt Iage eller har tryckts in medan elsystemet var aktive-
rat.

Vissa modeller: Nar fordonets hastighet ar 90 km/h eller mer visar LCD-displayen
endast hastigheten i stallet fér det valda laget.

OBSERVERA: | den elektroniska hastighetsmatardisplayen visas “9-9” nar du
startar fordonet. Det innebér att hastighetsmataren ar kalibrerad efter det 9-tan-
dade drevet.

19. Bransletankslock och branslemaétare

i/

Skruva loss fér at fylla tanken och skruva sedan at helt.

Stang av motorn innan du fyller pa bransle. Bensin ar ett brandfarligt &mne och
under vissa férhallanden explosivt. Oppna locket l&ngsamt. Rék aldrig och
tillat aldrig 6ppen eld eller gnistor i narheten. Fyll inte pa fér mycket och fyll
aldrig pa bransle innan du placerar fordonet pa en varm plats. Med hégre tem-
peraturer expanderar branslet och kan fléda éver. Torka av allt utspillt bransle
pa fordonet.

Branslematare

Elektronisk bréanslemétare (pa vissa modeller)
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TA /

Genomskinlig brédnsletank
20. Handtagsvdrmare

Reglaget har tre lagen. Valj 6nskat lage for att varma handerna till lagom tempe-
ratur.

Vissa modeller
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AssE0sB 2

1. Handtagsvérmare
2. Gasreglagevdrmare
3. Mycket varm

4. Varm

5 AV

21. Gasreglageviarmare

Ett reglage med tre lagen. Valj dnskat lage for att vdrma héger tumme till lagom
temperatur. Se illustrationen.

Handtagsvarmare for passagerare

Ett reglage med tre lagen. Valj énskat lage for att varma passagerarens hander
till lagom temperatur.
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Reglage fér passagerarhandtagsvdrmare pa passagerarens handtag.

22. Oppna huven

Sidokapor

Dra ut och haka loss sparrarna, sa att sidokaporna lossnar fran fastena.
» ” J_ " /
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Spérr till huv

Lyft upp bulten ur halet och 6ppna férsiktigt sidokapan

Ovre képa

Lyft upp bulten ur halet (pa bada sidorna).
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Frémre hake inuti den 6vre kapan.

W R

Oppning fér hake vid atermontering av den 6vre kapan.
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Vid atermontering, utfér samma procedur i motsatt ordning och atermontera
sidokadpan. Sénk ned kanten férsiktigt i skaran.

23. Eluttag

En 12-volts elapparat kan anslutas till eluttaget. Elstrém genereras nar motorn ar
i gang. Under avsnittet SAKRINGAR anges var sakringen till eluttaget finns.
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24. Sidkring

Lossa séakringen fran hallaren genom att dra ut sakringen. Kontrollera om sakrin-
gen har smalt.

AT5E0KA

1. Sékring
2. Kontrollera om sékringen smaélt
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Sidkring for startsystem och eluttag

Startsystemet och eluttaget skyddas (om sadana finns) av en sakring pa 20
ampere. Om startmotorn och eluttaget inte fungerar, kontrollera sakringen och
byt ut den om det behdvs.

OBSERVERA: Anvand inte en sakring med hogre amperetal eftersom detta kan
orsaka allvarliga skador pa elkomponenterna och utgéra en brandrisk.

SDI-modeller:
Sakringsboxens plats (nara oljetankens pafyllnings6ppning).

SVENSKA

1. Sékringsbeskrivning
2. Sékringsborttagare/installerare
3. Reservséakringar

30



A3210JA

1. Sékringsborttagare/installerare
25. Framre handtag/ framre stotfangare

Anvands nar snéskotern framdel behover lyftas fér hand.
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1. Frémre handtag
OBSERVERA: Anvand aldrig skidorna for att dra eller lyfta snéskotern.

26. Forvaringsutrymme

Placerat inuti sitsen (baktill).
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27. Bakre racke

Justera alltid fjadringen enligt lasten. Rackets kapacitet ar begransad. Kér mycket
sakta med last. Kér inte snabbt éver gupp eller ojamnheter.

28. Verktygssats

En verktygssats med verktyg fér grundlaggande underhall medféljer motorn. Verk-
tygssatsen finns pa insidan av den véanstra sidokapan.
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Vissa modeller: Tandstiftsbehallaren i motorutrymmet &r till for att halla tandstif-
ten torra och skydda dem mot stétar som kan paverka instéllningarna eller skada
dem.

Fast dem ordentligt i hallaren med tandstiftshylsan (i verktygssatsen) sa att de
inte lossnar genom vibration.

Reservtandstift medféljer inte den nya snéskotern.

Justera avstandet enligt anvisningarna i SPECIFIKATIONER innan du installerar
reservtandstift.

SE UPP: Forsok inte justera avstandet for BRBECS- eller BROECS-tandstift, det
ar inte justerbart.

Byte av tandstift:
Oppna sidokapan.
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Avlagsna ljuddamparen fér luftintag.

Ta bort téndstiftskabeln.

Rengor férsiktigt topplockets yta omkring tandstiftet.

Ta bort téndstiftet med hjalp av ett verktyg fér borttagning av tandstift.

30. Dragkrok

Dragkroken kan anvandas for att dra de flesta typer av utrustning. Anvand en stel
dragstang.

OBSERVERA: Kom ihag att lasa dragkroken med en lassprint.

Kontrollera dekalen som finns pa ditt fordon. Dar anges hur stor last det ar tillatet
att transportera och att dra.

Towing a load may affect handling of your snowmobile.
* Reduce speed. * Use rigid tow bar. * Ensure that
the tow bar is securely fastened. Do not exceed the
following loads: -

DRAWBAR 2500 N / 255 kg / 562 Ibs Max
VERTICAL LOAD 100 N /10.2 kg / 23 Ibs Max.

Pa denna dekal anges max. dragbelastning 2500 N och max. vertikal last for
kroken é&r 10,2 kg.

31. Reglerbar fjadring
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Snoéskoterns kéregenskaper och komfort beror pa reglering av fjadringen.

Olika fjadringsjusteringar kan géras beroende pa last, férarens vikt, personliga
onskemal, hastighet och omgivande férhallanden.

OBSERVERA: Vissa justeringar géller eventuellt inte din snéskoter. Anvand spe-
cialverktygen i verktygssatsen.

1. Bakfjadring - komfort och kérhéjd

2. Mittfjadring - kéregenskaper

3. Fjadringsstopp - sndskoterns viktéverféring
4. Frémre stétdédmpare - kéregenskaper
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Riktlinjer for reglering av fjadringen

Det basta sattet att justera fjadringen ar att bérja fran fabriksinstallningarna och
sedan anpassa varje installning for sig. Installningarna 1 till och med 4 ar beroen-
de av varandra. Det kan till exempel bli nédvéandigt att justera mittfjadringen efter
en justering av framfjadringen. Provkor snéskotern under samma férhallanden:
led, hastighet, sné, férarposition, etc. Andra en instélining och prova pa nytt.
Fortsatt metodiskt pa det har sattet tills du ar nojd.

OBSERVERA: Vid justering av bakfjadringen, kontrollera drivmattans spénning
och justera vid behov.

Om fjadringen bottnar Iatt under de allra svaraste korforhallandena tyder det pa
ett bra val av férspanning.

1. Bakfjadring - komfort

VIKTIGT: Kontrollera att all last som ska transporteras ar sakert pa plats pa
det bakre racket och under sitsen.

Nar féraren och passageraren (i tillampliga fall) satter sig bér den bakre delen av
sndskotern sénkas 50 till 75 mm.

SVENSKA

aosrate. A

Korrekt justering
A. 50 till 75 mm

A03F2MA

Alltfér mjuk justering

For justering av férspanningen, 6ppna forst lasringen och vrid sedan justeringsrin-
gen till 6nskad position.
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AO3F2PA

Alltfér hard justering

2. Mittfjadring - kéregenskaper

Kor i medelhég hastighet langs en led. Om styrstangen ar fér svar att vrida,
justera mittfjadringen efter behov.

1

AO3F20B 2 3 )

Bra justering i medelhég hastighet
1. Styrstangen &r enkel att vrida - neutral styrning
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AO3F2PA

Alltfér mjuk justering
1. Styrstangen é&r svarare att vrida - éverstyrning
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Oka férspénningen med hjélp av skiftnyckeln som finns i verktygssatsen.
Alltfér hard justering - fér stor férspanning

AO03F2PA

2. Styrstangen vrids alltfor latt - understyrning
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Minska férspanningen med hjalp av skiftnyckeln som finns i verktygssatsen.
3. Fjadringsstopp - viktdoverféring

Kor i lag hastighet och accelerera sedan for fullt. Kontrollera styregenskaperna.
Justera fjadringsstoppets langd efter behov.

OBSERVERA: Nér fjadringsstoppets langd &ndras maste drivbandets spanning
justeras pa nytt.
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A03F20B 2 3

Bra instélining vid full acceleration

1. Bekvédm styrning

2. Bra viktéverféring till drivbandet

3. Laétt tryck av skidorna mot marken

A03F20A

Fér langt stopp
1. Skidorna lyfter fréan marken
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ELLER

AO3F2PA

For kort stopp
1. Tungstyrd
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\
1. Placera ﬁédringsstoppet i ett annat hal

4. Framfjadring - kdregenskaper

Kér i medelhég hastighet och kontrollera kéregenskaperna. Justera framfjadrin-
gen efter behov.

AO3F2PA

Korrekt justering
1. Bra kéregenskaper och bekvdm styrning
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A03F2PA

Alltfér mjuk justering
1. Daliga kéregenskaper

&

A03F2PA

Alltfér hard justering
1. Styrstangen &r for svar att vrida - minska férspédnningen

Justeringsratt for kompressionsddmpning (i tillampliga fall).

Nar den réda muttern vrids medurs 6kas kompressionsdampningen fér hég has-
tighet. Nar den lilla massingsskruven vrids medurs 6kas kompressionsdampnin-
gen for lag hastighet. Dessa justeringar har ingen effekt pa returdampningen.
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SVENSKA

Fjadring - problemldsning

PROBLEM ATGARDER

Skiftande framfjadring. -Kontrollera skidornas lage och lutningsvinkel.
Kontakta en auktoriserad Lynx-aterforsaljare.
-Minska skidornas tryck mot marken.

Minska framfjadringens férspanning.

Oka mittfjadringens férspanning.

Minska bakfjadringens férspénning.
Snoéskotern verkar instabil och tenderar att -Minska trycket hos bakfjadringens framre arm.
snurra runt dess mitt. Minska mittfjadringens férspanning.

Oka bakfjadringens férspanning.

Oka framfjadringens férspénning.

Sndskotern &r tungstyrd. -Minska skidornas tryck mot marken.

Minska framfjadringens férspanning.

Oka mittfjadringens férspanning.

Sndskoterns bakande kanns for hard. -Minska bakfjadringens férspanning.
Snéskoterns bakre dnde kénns fér mjuk. -Oka bakfjadringens férspanning.
Bakfjadringens framre stétdémpare bottnar ofta. |-Foérléng fjadringsstoppet.

-Oka mittstétdamparens férspanning.
Drivbandet spinner éverdrivet vid start. -Forlang fjadringsstoppet.

-Andra kérposition.

Koérning i djup snoé

Vid anvandning av snéskotern i djupsné kan det bli nédvéandigt att &ndra férlang-
ningsinstallning, fijaddringsstopp och/eller kérposition, fér att &ndra drivbandets
vinkel mot snén. Vilken kombination som ar mest effektiv beror pa hur val féraren
kanner till de olika justeringarna och pa snéférhallandena.

Brédnsle och olja

Rekommenderat bransle

Se SPECIFIKATIONER i slutet av denna instruktionsbok.

OBSERVERA: Experimentera aldrig med andra brénslen eller brénsleblandnin-
gar. Anvandning av ej rekommenderat brénsle kan resultera i férsdmring av snés-
koterns prestanda och skador péa viktiga delar i bréanslesystemet och motorn.

Fyll inte pa fér mycket och fyll aldrig pa bransle innan du placerar fordonet pa
en varm plats. Med hégre temperaturer expanderar brénslet och kan fléda
6ver. Bensin ar ett brandfarligt amne och under vissa férhallanden explosivt.
Torka av allt utspillt bransle pa fordonet.

Branslesystem och frostskyddsmedel

Nar syresatt bransle anvands behévs varken extra frostskyddsmedel eller vatten-
absorberande tillsatsmedel och sadana bér inte anvandas.
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Rekommenderad olja

Locket till oliebehallaren ar markt “OIL”. Anvand endast olja som ar flytande vid -
40°.
Oljan finns i insprutningsoljebehallaren. Anvand Bombardier insprutningsolja for
snoskoter eller syntetisk insprutningsolja.
Anvand endast insprutningsolja for tvataktsmotorer.
MODELL OLJETYP
RAVE 440 BRP XP-S Helsyntetisk 2-taktsinjektionsolja
(P/N 293600045)
(OBSERVERA: Blandas med bransle)
2-tec SDI-motorer BRP XP-S Syntetisk 2-takts injektionsoljeblandning
(P/N 293600071) eller
BRP XP-S Helsyntetisk 2-taktsinjektionsolja
(P/N 293600045)
2-tec-modeller (inte SDI) BRP XP-S Syntetisk 2-takts injektionsoljeblandning
(P/N 293600071) eller
BRP XP-S Helsyntetisk 2-taktsinjektionsolja
(P/N 293600045) eller
BRP XP-S 2-takts mineralinjektionsolja (P/N 1472325)

SE UPP: Anvand aldrig fyrtakts mineralolja eller syntetisk olja. Blanda inte dessa
med utombordsmotorolja. Anvand inte NMMA TC-W, TC-W2 eller TC-W3 utom-
bordsmotorolja. Blanda inte olika marken av APl TC-olja da de resulterande ke-
miska reaktionerna kan ge svara skador pa motorn.

Se till att det alltid finns tillrdcklig mangd rekommenderad insprutningsolja i insp-
rutningsoljebehallaren.

SE UPP: Kontrollera nivan och fyll pa vid varje tankning. Ta inte fel pa locket till
oljebehallaren och tanklocket.

Kedjehusolja

Rekommendation: Bombardier Syntetisk kedjehusolja (P/N 413803300, 12x355
ml).

Forgasarmodifikationer for kallt vader

Alla fordon har kalibrerats fér - 20°C. De kan anvéndas i varmare vintertemperatu-
rer utan problem.

SE UPP: Vid lagre temperaturer @n - 20°C maste férgasaren/férgasarna kalibre-
ras om for att undvika skador pa motorn. Kontakta en auktoriserad Lynx-aterfor-
séljare.
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Uppvarmd férgasarventil

Den uppvarmda férgasarventilen ska vara stangd utom i féljande fall:

Vid kérning i temperaturer mellan -5° C och +5 °C vid hég relativ luftfuktighet.
Vid kérning i djup 16ssné.

Vid kérning efter en annan snéskoter som driver upp snédamm.

A3210AA

Inkérningsperiod

Motor

VIKTIGT

En inkérningsperiod pa 10-15 timmar (cirka 500 km) kravs fér Rotax-motorer
innan snéskotern kan kéras med full gas.

Under inkérningsperioden bér du inte ge mer &n 3/4 gas. Kortare padrag till full-
gas och hastighetsvariationer ar emellertid bra vid inkérning.

Alla modeller utom 2-tec SDI-modeller: For extra skydd under den férsta
inkérningsperioden bér 500 ml rekommenderad insprutningsolja fyllas pa i brans-
letanken vid den férsta fyllningen av bransletanken. Lat rengéra tandstiften efter
inkdrning av motorn.

Drivrem

For en ny driviem kréavs en inkérningsperiod pa 50 km. Undvik kraftig accelerati-
on/retardation, dragning av slap eller kérning i hég marschfart.

10-timmarskontroll

Vi féreslar att snéskotern kontrolleras av en auktoriserad Lynx-aterférsaljare efter
de férsta 10 timmarna - 500 km - eller 30 dagar efter kdpet (det som intraffar
forst).
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OBSERVERA: 10-timmarskontrollen bekostas av sndskoterns &gare.

Kontroll fére anvdndning

* Avlagsna sné och is fran chassiet inklusive sitsen, fotstéd, lampor, kontroller
och instrument.

Kontrollera att drivband och boggihjul inte har frusit och kan rotera obehindrat.

* Aktivera bromsreglaget och kontrollera att bromsen tar innan bromsreglaget
nar styrhandtaget. Det maste ga tillbaka helt nar det slapps.

Kontrollera parkeringsbromsen. Koppla i parkeringsbromsen och kontrollera
att den fungerar enkelt och utan motstand.

* Aktivera gasreglaget flera ganger for att kontrollera att det fungerar enkelt och
utan motstand.

* Kontrollera att tandningslas, stralkastare, bakljus, bromsljus, signallampor,
nddstoppslina och motorns stoppreglage fungerar.

Kontrollera att skidor och styrning fungerar obehindrat. Kontrollera att skidor-
na reagerar pa styrstangens rérelser.

* Kontrollera bransle och insprutningsolja for nivaer och ev. lackage. Fyll pa vid
behov och kontakta en auktoriserad Lynx-aterférséljare i hédndelse av lackage.

Kontrollera att luftfiltren (om sadana finns) &r fria fran sné.
* Se till att snéskotern inte star riktad mot manniskor eller féremal fore start.
Bar varma klader som ar lampliga fér snéskoterkérning.

Anvéandningsinstruktioner

Lat aldrig motorn ga pa tomgang for lange eftersom snéskoterns kylsystem
inte fungerar vid tomgang. Kylsystemet fungerar endast nar fordonet kérs. Nar
motorn &r kall kan den ga pa tomgang maximalt 1-2 minuter och nar motorn ar
varm endast nagra sekunder.

Lamna aldrig fordonet utan tillsyn nar motorn gar pa tomgang.

Drivning

Nar gasreglaget trycks in 6kas motorns varvtal och variatorn kopplar i. Beroende
pa modell maste motorns varvtal vara mellan 2500 och 4200 innan variatorn kopp-
lar i.

Primé&rvariatorns ytterskiva rér sig mot den inre, vilket tvingar drivremmen att réra
sig uppat pa primarvariatorn och samtidigt tvingar isar skivorna pa sekundarva-
riatorn.
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SVENSKA

Sekundarvariatorn avlaser belastningen pa drivbandet och begransar remmens
rorelse. Resultatet ar ett standigt optimerat hastighetsférhallande mellan mo-
torns varvtal och fordonets hastighet.

Kraften éverférs till drivbandet via transmissionskedjan och drivaxeln.
Sviéngar

Fordonet styrs via styrstangen. Nar du vrider styrstangen at hoger eller vanster,
vrids skidorna at hoger eller vanster.

Stanna

Innan du bdérjar kéra snéskotern maste du veta hur du stannar den. Det gér du
genom att sldppa gasreglaget och gradvis trycka in bromshandtaget pa vanster
sida av styrstangen.

| en nédsituation kan du stanna fordonet genom att trycka pa motorns stoppreg-
lage som finns nédra gasreglaget och koppla in bromsen.

Kom ihag att snéskotern inte kan “stanna pa en femdéring”. Bromsegenskaper
varierar i djup sn6, packad sné eller is. Om drivbandet |ases under kraftig in-
bromsning kan det resultera i en sladd.

Starta motorn
Kontrollera att gasreglaget fungerar.
Kontrollera att motorns stoppreglage ar i laget ON (pa).

Kontrollera att nédstoppslinans lasande ar installerad och att linan ar fast i 6glan
och dina klader.

Fordon med primer

Starta motorn: F6r primning, aktivera knappen tills ett pumpande motstand kanns.
Pumpa darefter 2 eller 3 ganger for att spruta in bransle i inloppsréret.

Efter primning, kontrollera att primerknappen atergar till det ursprungliga laget.

OBSERVERA: | mycket laga temperaturer bér du vrida primerknappen 3-4 varv
innan du drar i den. Pa sa satt fastnar den inte.

OBSERVERA: Primning behdévs inte nar motorn &ar varm.

Fordon med choke

Forsta kallstart: Anvand inte gasreglaget medan chokereglaget anvands.
Nar temperaturen dr under - 10°C

Flytta chokereglaget till position 2 och starta motorn. Sa snart motorn startar,
flytta reglaget till position 1. Efter nagra sekunder (max. 10 sekunder), flytta
chokereglaget till laget OFF (AV).

OBSERVERA: | mycket kallt vadder, med temperaturer under - 20°C, kan du beho-
va flytta chokereglaget fran laget OFF (AV) till position 1 ett par ganger nar mo-
torn har startat.

44



A32HO1A 0

0. OFF (AV)
1. Position 1
2. Position 2

Nar temperaturen ar éver - 10°C
Flytta chokereglaget till position 1.

Ta ett fast grepp om starthandtaget och starta motorn eller anvand elstarten om
en sadan finns.

Flytta chokereglaget till OFF (AV) sa snart motorn startar.
Start med varm motor

Starta motorn utan choke. Om motorn inte startar efter tva dragningar med start-
handtaget eller tva 5-sekundersférsék med elstarten, flytta chokereglaget till po-
sition 1. Starta motorn utan att aktivera gasreglaget. Flytta chokereglaget till OFF
(AV) sa snart motorn startar.

Start med starthandtaget

Alla modeller: Installera nédstoppslinan pa plats, fatta tag om handtaget och dra
runt motorn.

Aktivera inte gasreglaget under start.

Elstart

Installera nédstoppslinan. Tryck in elstartknappen tills motorn startar. Slapp knap-
pen omedelbart nar motorn startat.

OBSERVERA: Anvand inte elstarten i mer &n 10 sekunder.

OBSERVERA: Om fordonet av nagon anledning inte kan startas med elstarten,
installera nédstoppslinan och starta motorn med hjalp av starthandtaget.
Nodstart

Motorn kan startas med nédstartlinan som medféljer i verktygssatsen.

Ta bort remskyddet.

Vira inte startlinan runt handen. Hall endast i linans handtag. Starta inte snésko-
tern med priméarvariatorn om det inte rér sig om en verklig nédsituation. Lat repa-
rera sndskotern sa snart som mgijligt.
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A07DOUA

F&st ena dnden av nddstartlinan i starthandtaget.

OBSERVERA: Tandstiftshylsan kan anvdndas som handtag i nédfall.

Fast den andra anden av nédstartlinan i startklamman som medféljer i verktygs-
satsen.

A17B01A

Fast klamman i primarvariatorn.

Vira repet hart runt primarvariatorn. Primarvariatorn maste rotera moturs nar du
drar.

1. Knuten pa denna sida
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A19D13A

1. Kldamma

Dra i repet med en skarp, hard rérelse sa att repet frigérs fran primarvariatorn.
Starta motorn som vid normal manuell start.

Nar sndskotern har startats i en nédsituation med primarvariatorn, installera inte
remskyddet pa nytt, utan kér hem sakta. Lat reparera snéskotern direkt.

Sting av motorn

Slapp gasreglaget och vanta tills motorn har atergatt till tomgangshastighet.
Stang av motorn med hjélp av motorns stoppreglage.
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Koppla alltid loss nédstoppslinans lasdnde och nyckel nar fordonet inte an-
vands for att undvika stéld, att motorn startar av misstag eller att fordonet
anvands av obehdriga.

Uppvarmning av fordonet

Fore varje kérning maste fordonet varmas upp pa féljande satt:

Placera snéskoterns bakre stétfangare pa en uppallningsanordning fér snéskoter
med bred bas och kontrollera att den star sakert. Drivbandet maste vara upplyft
100 mm fran marken.

Starta motorn och lat den ga en eller ett par minuter pa tomgang. Gasa latt om
det beh6vs sa att motorn gar jamnt. Lamna aldrig fordonet utan tillsyn nar motorn
gar pa tomgang.

Frigoér parkeringsbromsen.

Se till att uppallningsanordningen for snéskotern star stabilt. Sta pa sakert
avstand fran fordonets framsida och drivband. Gasa inte féor mycket under
uppvarmningsfasen eller nar drivbandet hanger fritt.

Gasa tills primarvariatorn kopplar i. Lat drivbandet rotera i lag hastighet i flera varv.
Ju lagre fordonets temperatur ar, desto lédngre bér uppvarmningstiden vara.
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Stang av motorn och ta bort uppallningsanordningen fér snéskotern.

Skidorna kan ha frusit fast i marken. Ta tag i varje skidas bage, en i taget, och lyft
upp framdelen en aning fran marken.

Efter omstart av motorn kan fordonet kéras i lag hastighet under de férsta 2 eller
3 minuterna. Darefter kan hastigheten 6kas till maximal laglig hastighet, enligt de
normala sékerhetsrutinerna.

Efter varje anvandning

Stang av motorn. Placera den bakre delen av fordonet pa en uppallningsanordning
for snéskoter med bred bas.

Avlagsna sné och is fran bakfjadring, drivband, framfjadring, mekanik och skidor.
Skydda fordonet med ett sndskoterkapell.

Motordverhettning
VIKTIGT!
Flaktkylda modeller: Stang av motorn.

Kontrollera att luftintagen inte &r igensatta. Avlagsna eventuella frammande f6-
remal och partiklar.

Kontrollera flaktremmens skick och spanning.

Viatskekylda modeller: Signallampan fér motoréverhettning tdnds om motorn
blir fér het.

Sank sndskoterns hastighet och kér i [6ssné eller stanna motorn omedelbart.
Kontrollera att kylvatskenivan ar tillracklig. Kontakta en auktoriserad Lynx-ater-
forsaljare.

Motor flddad med bréansle

Installera nya tandstift och starta om motorn.

Bakfjadringens glidklack fastnar

Glidklackarna kyls och smérjs av snén. Vid kérning i medelhég eller hég fart 6ver
ett tunt snélagertacke kan glidklackarna fastna pa drivbandets metallspar.

Kér snoskotern pa en val snotackt yta eller i mycket lag hastighet.

Lat en auktoriserad Lynx-aterférsaljare kontrollera glidklackarna.

OBSERVERA: Denna situation uppstar med drivband med hog profilh6jd. Undvik
att kéra pa hart packad sng, is eller andra ytor déar det inte finns tillrackligt med
snd for att sakerstalla smérjning.

Drivband med 35 mm eller hogre profilhgjd ar inte avsedda for ledkérning (hart
underlag), endast for kérning i djupsné. Om fordonet ar utrustat med denna typ av
drivband och kérs pa hart packad sno, finns det risk for att glidklackarna fastnar
mot metalldelar eller att drivbandet skadas.
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Viatskenivaer

Vi rekommenderar att évriga delar/system, som inte behandlas i denna inst-
ruktionsbok, ses Gver av en auktoriserad Lynx-aterférséljare med jamna mel-
lanrum. Savida inget annat anges ska motorn vara avstédngd och ha svalnat.
Nodstoppslinan maste vara borttagen fran sin plats pa fordonet innan under-
hall utférs.

SE UPP: Fordonet maste sta pa jamnt underlag innan vatskenivaerna kontrolle-
ras.

Bromssystem
Kontrollera bromsvéatskan i behallaren. Fyll pa vatska vid behov.
SE UPP: Anvand DOT 4-bromsvatska ur en férsluten behallare.

Bromsvatskebehallare
1. Miniminiva
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Niva for kedjehusolja: Kontrollera oljenivan genom att ta ut matstickan. Oljeni-
van maste vara mellan det undre och det 6vre market.

OBSERVERA: Det ar normalt att finna metallpartiklar som fastnat mot mats-
tickans magnet. Om stérre metalldelar har fastnat, kontakta en auktoriserad Lynx-
aterforsaljare.

Avlagsna metallpartiklarna fran magneten. Fyll pa upp till det 6vre market med
rekommenderad olja.

OBSERVERA: Anvand inte andra typer av olja vid service. Blanda inte syntetisk
olja med andra typer av olja.

1. Oljemaétsticka
2. Oljeniva
3. Niva mellan mérkena
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Oljeinsprutningssystem

Se till att det alltid finns tillrdcklig méngd rekommenderad insprutningsolja i insp-
rutningsoljebehallaren.

OBSERVERA: Lat aldrig oljebehallaren bli nastan tom.

Kontrollera nivan och fyll pa vid varje tankning. Torka av ev. utspilld olja. Olja ar
ytterst brandfarligt vid uppvarmning.

1. Maximal oljeniva. (Fyll inte pa fér mycket.)

50



Kylsystem

Kontrollera kylvatskenivan vid rumstemperatur. Vatskan ska vara vid market for
KYLVATSKENIVA pa kylvatsketanken (med kall motor).

OBSERVERA: Om nivan kontrolleras vid lagre temperatur kan den vara nagot
lagre @n market.

Om extra kylvatska behover fyllas pa ofta eller om hela systemet maste fyllas,
kontakta en auktoriserad Lynx-aterférsaljare.

=

1. MARKE FOR KYLVATSKENIVA
Batteri
Borttagning

VARNING!

Batteriets SVARTA negativa kabel maste alltid kopplas loss forst och anslutas
sist.

VARNING!

Ladda aldrig batteriet eller anvand hjalpbatteri med batteriet installerat. Batte-
rivatskan innehaller svavelsyra som ar fratande och giftigt. Vid kontakt med
hud, skélj med vatten och kontakta lakare omedelbart.

VARNING!

Om batterihéljet ar skadat, bar lampliga, icke absorberande skyddshandskar
ifall du tar loss batteriet for hand.

VARNING!

Batterilocken saknar lufthal. Kontrollera att ventilationsréret inte &r igensatt.
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Torrbatteri
Dessa batterier &r underhallsfria. Elektrolytnivan kan inte kontrolleras.

OBSERVERA: Under sommarférvaringen maste batteriet (dven torrbatterier) lad-
das minst en gang i manaden. Annars kommer batteriet inte att fungera nar
sasongen borjar.

Underhall

Rengdring och skydd av fordonet
Avlagsna eventuell smuts och rost.
Anvand endast flanelldukar eller liknande foér rengéring av hela fordonet.

SE UPP: Det ar nédvandigt att anvanda flanelldukar eller liknande pa vindrutan
och huven for att undvika skador pa de ytor som rengérs.

For rengéring av hela fordonet, inklusive bottenplat och metalldelar, anvand Bom-
bardier Rengéringslésning (P/N 293 110 001) i sprayburk 400 g och P/N 293 110
002 (4 L).

SE UPP: Anvéand inte Bombardier Rengéringslésning pa dekaler eller vinyldelar.

Foér vinyl- och plastdelar, anvéand Vinyl- och plastrengérare (P/N 413 711 200 (6 x
1L)).

For att avlagsna repor pa vindruta och huv, anvdnd BOMBARDIER Reparations-
sats for repor (P/N 861 774 800).

SE UPP: Rengor aldrig plastdelar eller huv med starkt rengéringsmedel, avfett-
ningsmedel, tinner, aceton, produkter innehallande klor eller liknande.

Rengor bada variatorernas skivor med BOMBARDIER Variatorrengérare (P/N 413
711 809).

Inspektera huven och reparera eventuella skador.

Mala alla metalldelar dar lacken har skrapats av. Spraya alla metalldelar, inklusi-
ve férkromade stétdamparstag, med BOMBARDIER LUBE (P/N 293 600 016).

Vaxa huven och den malade delen av ramen for battre skydd.

Vaxa endast glansiga ytor. Skydda fordonet mot damm under férvaringsperioder
med ett 6verdrag.

Snéskotern maste foérvaras pa en sval, torr plats och tackas éver med ett ogen-
omskinligt kapell. Detta skyddar ytfinishen mot inverkan fran solen.

Lyft bakénden av fordonet tills drivbandet inte vidrér marken. Installera pa en
uppallningsanordning.

Se till att drivbandets spanning bibehalls.
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Borttagning och atermontering av drivrem

R i |

1. Ta bort nédstoppslinans las. Oppna sidokapan.
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Lyft upp luftintagsljuddédmparens spéirr.

Avlagsna ljuddéamparen fér luftintag. Dra forst ut den bakre delen, dra i nederkan-
ten och dra den bakat for att ta bort ljuddamparen fér luftintag. Ta bort de vajrar
som &r kopplade till ljuddamparen for luftintag. Vid atermontering, glém inte att
koppla in lufttemperaturgivaren, annars visas en felkod.




Lyft framsidan pa skyddet uppat och vrid det utat fran fordonet fér att ta bort
det.

SVENSKA
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Fér borttagning/atermontering av drivrem
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1. Dra at for att éppna variatorn

Placera skruvmejseln i det gdngade halet och dra at for att 6ppna variatorn. Ta
bort remmen.

For remmen 6ver 6verkanten pa den rérliga delen, enligt bilden.

AO4DOEA

Typbild
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A32D14A

Montering

Driviemmen haller langst ndr remmen har korrekt rotationsriktning. Montera den
sa att pilen pa remmen pekar mot fordonets framande.

1. Pilen pekar mot fordonets framénde
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SE UPP: Tvinga inte remmen pa plats och anvand inte verktyg for att tvinga den
pa plats. Detta kan skada repen i remmen.

Rengér bada variatorernas skivor med BOMBARDIER Reservdelsrengérare (P/N
413 711 809).

Vid montering av drivremmen, placera férst remmen mellan primérvariatorskivor-
na. Darefter mellan sekundérvariatorns skivor, med den understa sist. Félj anvis-
ningarna pa remskyddet. Atermontera remskyddet.

OBSERVERA: Remskyddet ar med flit aningen for stort for att bibehalla spannin-
gen pa hallarna, vilket férhindrar onédigt buller och vibration. Det &r viktigt att
denna spanning bibehalls vid atermontering.

Drivkedjespdnnare

Ta loss sprinten.

Dra at kedjespannarens justeringsskruv helt, for hand, och slapp sedan efter bara
sa& mycket att sprinten ater gar in i halet.

A03D23A

1. Sprint
2. Justeringsskruv

A33D0BA

1. Sprint
2. Justeringsskruv
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Justering av TRA-priméarvariator

Primarvariatorn ar fabrikskalibrerad fér maximal motorkraftéverféring vid ett férins-
tallt varvtal. Se SPECIFIKATIONER i slutet av denna instruktionsbok. Faktorer
som omgivningstemperatur, hojd 6ver havet eller underlag kan fa detta kritiska
varvtal att variera, och detta kan paverka snéskoterns effektivitet.

Kalibreringsskruvarna maste justeras sa att motorns faktiska maximala varvtal i
fordonet 6verensstdmmer med varvtalet fér maximala antalet hastkrafter. Anvand
en digital precisionsvarvraknare for justering av motorvarvtalet. Justeringen har
endast effekt vid héga varvtal. Skruva pa kalibreringsskruvarna for justering.

SE UPP: Att 6verskrida motorns varvtal orsakar skador pa motorn. Lat aldrig
varvtalet 6verskrida det maximala vardet. Utfér justeringar enligt specifikationer-
na.

Kalibreringsskruven har en skara i skruvhuvudet. Det finns 6 positioner numrera-
de 1 till 6.

A3ID19A

1. Skara

1. Skara
Det finns 6 positioner numrerade 1 till 6. Observera att i position 1 ar siffran ersatt
av en punkt (pa grund av dess plats vid gjutningen).

7

ATEDOGA

TRA-primé&rvariator
1. Position 1 (ej humrerad)
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SVENSKA

Lagre positionsnummer minskar motorns varvtal i steg om cirka 200 r/min och
hégre positionsnummer 6kar det i steg om cirka 200 r/min.

EXEMPEL: Kalibreringsskruven ar installd pa position 4 och andras till posi-
tion 6. Det maximala motorvarvtalet 6kas med cirka 400 r/min.

Justera enligt féljande: (endast om kalibreringarna har &ndrats)

Lossa lasmuttern tillrackligt for att delvis dra ut kalibreringsskruven och justera
den till 6nskad position. Skruva inte loss lasmuttern helt. Dra at muttern till 10
Nm.

SE UPP: Lossa inte kalibreringsskruven helt, annars faller innerbrickan bort. Jus-
tera alla 3 kalibreringsskruvarna och kontrollera att de alla ar instéllda pa samma
siffra.

1. Lossa bara precis s& mycket att kalibreringsskruven kan vridas

Atermontera alltid remskyddet. Starta inte motorn med 6ppen huv eller bortta-
get remskydd. Felaktig reparation, modifiering eller justering kan paverka pri-
marvariatorns prestanda och remmens livsldngd. Kontakta en auktoriserad
Lynx-aterforsaljare.

Drivremsskick

Kontrollera att remmen inte har sprickor, revor eller onormalt slitage (ojamnt slita-
ge, slitage enbart pa en sida, saknade kuggar, sprucken textil). Onormalt slitage
kan bero pa feljustering av variatorn, fér héga varvtal pa isbelagd led, snabba
starter utan uppvarmning, skadad eller rostig skiva, olja pa remmen eller deforme-
rat reservbalte. Kontakta en auktoriserad Lynx-aterfoérséljare.

Kontrollera drivremmens bredd. Byt drivremmen om bredden &r mindre &n den
minimibredd som rekommenderas i SPECIFIKATIONER.

Bromsens skick

VARNING!

Bromsmekanismen pa sndskotern ar en grundldggande sdkerhetsfunktion.
Se alltid till att den ar i fungerande skick. Anvand framfér allt inte sndéskotern
utan ett fungerande bromssystem. Kontrollera bromsbelédggens skick/slitage
med jdmna mellanrum.
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Bromsjustering

Hydraulisk broms: Ingen justering kan utféras fér den hydrauliska bromsen. Kon-
takta en auktoriserad Lynx-aterférsaljare vid eventuella problem.

Bakfjadringens skick
Granska alla fjadringskomponenter inklusive glidklackar, fjadrar, hjul, etc.

OBSERVERA: Vid normal kérning fungerar snén som smérjmedel och kylmedel
for glidklackarna. Langre korning pa is eller sandblandad sné skapar éverdriven
varme och kan orsaka fér tidig forslitning av glidklackarna.

Fjadringsstoppets skick

Inspektera fjadringsstoppet fér slitage och sprickor, och att bult och skruv ar
korrekt adragna. Om de ar I6sa, kontrollera om halen &r deformerade. Byt vid
behov. Dra at muttern till 7 Nm.

Drivbandets skick

Lyft upp snéskoterns bakénde och placera den pa en uppallningsanordning for
snoskoter med bred bas. Rotera drivbandet fér hand och kontrollera dess skick.
Om det uppvisar slitage eller revor, vid exponerade bandfibrer eller om kuggar eller
spar saknas eller ar defekta, kontakta en auktoriserad Lynx-aterforsaljare.

Anvand inte och rotera inte drivbandet vid revor, skador eller onormalt slitage.

Drivbandets spanning och instillning

Kor snéskotern i sné i cirka 15 till 20 minuter fére justering av drivbandets span-
ning.

Lyft upp snéskoterns bakénde och placera den pa en uppallningsanordning for
sndskoter med bred bas.

Lat fjadringen foérlangas normalt och kontrollera avstandet halvvags mellan de
framre och bakre boggihjulen. Mat avstandet mellan glidklackens undersida och
insidan av drivbandet. Avstandet maste Gverensstamma med vardet i SPECIFI-
KATIONER.

VARNING!

Drivbandets spanning maste félja specifikationerna. Ett alltfér 16st drivband
kan orsaka en olycka.

VIKTIGT: For stor spanning resulterar i effektférlust och éverdrivet tryck pa
fjadringens komponenter.

Justera drivbandets spdnning enligt féljande:

Ta av det bakre boggihjulets kapa. Lossa fastskruvarna till det bakre boggihjulet.
Vrid justeringsskruvarna vid behov. Om det inte gar att f& korrekt spénning, kon-
takta en auktoriserad Lynx-aterférsaljare.
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Forsok inte kontrollera spanningen med motorn igang. Stall motorns stoppreg-
lage pa OFF (AV). Vidror inte det roterande drivbandet, det kan resultera i
personskador.

Drivbandets instéllning:

Innan du kontrollerar installiningen, kontrollera att drivbandet ar fritt fran partik-
lar som kan slungas ut medan bandet roterar. Hall hander, verktyg och klader
borta fran drivbandet.

Starta motorn och accelerera en aning sa att drivbandet natt och jamnt roterar.
Detta maste géras under valdigt kort tid (15 till 20 sekunder). Kontrollera att
drivbandet ar val centrerat.

Kontrollera att drivbandet ar val centrerat: samma avstand pa bada sidor mellan
kanterna pa metallsparen och glidklackarna.

Sténg av motorn fére justering. Lossa fastskruvarna till det bakre boggihjulet. Dra
at justeringsskruven pa den sida dar glidklacken &r langst fran drivbandets styrspar.
Dra fast lasmuttrarna och fastskruvarna.

Dra at muttrarna ordentligt. Om lasmuttrar eller justeringsskruvar inte ar or-
dentligt atdragna, kan drivbandet bli I16st och skadas.

SVENSKA

Starta motorn pa nytt och rotera drivbandet langsamt for att kontrollera instéllnin-
gen. Placera snéskotern pa marken igen.

OBSERVERA: En bandspénningstestare (P/N 414 348 200) kan anvandas fér att
mata nedbdjning och aven utévat tryck.

a9 )

A00CO7C

Bandspénningstestare

1. Verktygets 6vre O-ring instélld pa 7,3 kg

2. Tryck pa verktygets éverdel tills det kommer i kontakt med den évre O-
ringen

3. Uppmétt nedbdjning for drivbandet

60



Styrning och framfjadring

Granska styrmekanism och framfjadring och kontrollera att samtliga delar &r or-
dentligt fastsatta (styrarmar, kontrollarmar och lankar, parallellstag, kulleder, kopp-
lingsbultar fér skidor, etc.)

Vid behov, kontakta en auktoriserad Lynx-aterférsaljare.

Skidornas och styrskenornas skick

Kontrollera skidornas, styrskenornas och styrskenskarbidernas skick. Vid slita-
ge, kontakta en auktoriserad Lynx-aterférséljare.

Alltfor slitna skidor och/eller styrskenor paverkar snéskoterns kéregenskaper.

Avgassystem

Avgassystemet ar utformat for minskat buller och férbattring av motorns totala
prestanda. Om nagon del av avgassystemet avldgsnas, modifieras eller skadas
kan det resultera i motorskador.

Rengoring av luftfilter

Vid kérning i djup 16ssnd bér du stanna med jamna mellanrum och skaka loss
snon fran filtret. Kontrollera att ljuddamparen ar ren och torr och atermontera
filtret.
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Om snoskotern [amnas utan kapell nér det snéar eller vid kérning i djup 16ssn6
kan luftfiltret och motorn blockeras. Oppna sidokapan, ta ut luftfiltret fran ljud-
damparen och mittkapan, skaka ur snon ur filtret och atermontera det.

Kontrollera att ljuddémparen &r ren oéh torr och atermontera filtret.

SE UPP: Snéskotern har kalibrerats med monterat filter. Att kéra snéskotern
utan filter kan orsaka motorskador.
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Instrument

Lampfattningen finns alltid bakom instrumentet, under en svart gummisko. Dra ut
gummiskon och ta ut lampan ur fattningen.

Justering av stralkastare

Vrid ratten for justering av strélkastarhéjd.

Byte av lampa

SE UPP: Vidror aldrig glaset pa en halogenlampa med fingrarna, det férsamrar
hallbarheten. Om du har rort vid glaset, rengér det med isopropylalkohol, som
inte efterlamnar nagon hinna pa lampan.

Byte av stralkastarlampa

SVENSKA

Om en stralkastarlampa har slutat fungera, 6éppna sidokaporna.

_TUNERSS
Lossa de tva panelsidskruvarna.
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Lyft konsolens bakkant tills du har tillrackligt med plats for att arbeta med
stralkastarlamporna. Ta loss kopplingen till den trasiga lampan. Ta loss
gummiskon.

1. Lampkoppling
2. Gummisko
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Vrid lampans lasring moturs och ta bort den. Ta ut och byt lampan. Satt tillbaka
komponenterna.

A30E0SA

1. Lasring
Ta loss kopplingen till den trasiga lampan. Ta loss gummiskon.
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AS0E0SA 1

1. Lampkoppling
2. Gummisko
Vrid lampans lasring moturs och ta bort den. Ta ut och byt lampan. Satt tillbaka

komponenterna.

AJZEODA

1. Lasring
Om bakljuslampan har slutat fungera, frigér lampan genom att ta bort den réda
plastlinsen. Ta bort den genom att skruva loss de tva linsskruvarna.

Kontrollera alltid att ljuset fungerar efter lampbyte!
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Forvaring och forsdsongsservice

Lat en auktoriserad LYNX-aterférsaljare kontrollera brénsle- och oljesystemen
s& som specificeras i SCHEMA FOR REGELBUNDET UNDERHALL.

Forvaring

Under sommaren eller nar snéskotern inte anvands pa mer dn en manad boér du
anvanda korrekta férvaringsrutiner.

Motorns kylsystem

Byt ut frostskyddsmedlet infér férvaringsperioden for att forhindra att det férsam-
ras. Byte av frostskyddsmedel och ett densitetsprov bér utféras av en auktorise-
rad LYNX-aterforsaljare.

SE UPP: Felaktig frostskyddsmedelsblandning kan fa vatskan i kylsystemet
att frysa om fordonet férvaras pa en plats dar temperaturen nar ned till eller
under noll grader. Det skulle leda till allvarliga skador pa motorn. Underlaten-
het att byta ut frostskyddsmedlet infér férvaringen kan leda till att det férsam-
ras, vilket kan ge sdmre kylning nar motorn sedan anvands.

SE UPP: Kor inte motorn under férvaringstiden.

Foérsasongsservice
Vand dig till en auktoriserad LYNX-aterférsaljare.

SE UPP: Se till att férgasaren/férgasarna rengérs innan motorn startas igen
(pa modeller med férgasare).

Justerbart ryggstéd

Ryggstdédets placering och vinkel kan justeras enligt férarens eller passagera-
rens 6nskemal.
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SVENSKA

Problemldsning

Ljudsignalsystemets signalkoder:

SIGNALKOD

MOJLIG ORSAK

ATGARD

2 korta signaler (ndr motorn
startas). DESS/RER-
signallampan blinkar ocksa.

Bekraftar att korrekt
nddstoppslina med korrekt las
har installerats.

Normalt tillstand.

1 kort signal var 1,5 sekund
(nér motorn startas).
DESS/RER-signallampan
blinkar ocksa. Motorn uppnar
inte tillréckligt varvtal. Fordonet
kan inte kéras.

Délig DESS-systemkontakt. Fel
pa nédstoppslinans las. Smuts
eller sn6 i nodstoppslinans las.
Felaktigt DESS-faste.

Montera nédstoppslinans las
korrekt pa plats. Anvand ett
annat programmerat las for
nddstoppslinan. Rengér
nddstoppslinans las. Kontakta
en auktoriserad Lynx-
aterforsaljare.

1 lang signal per sekund. SDI
0,5 sek. signal var 0,5 sek.

Backvéaxeln har valts.

Fordonet kan backas.

3 korta signaler per sekund.
DESS/RER-signallampan
blinkar ocksa. Variatorn kopplar
inte i. Fordonet kan inte koras.

Fel nddstoppslina med fel las
har installerats.

Montera korrekt nédstoppslina
med korrekt las.

3 korta signaler per sekund.
Signallampan for
motordverhettning blinkar
ocksa. SDI 80 ms signal var
260:e ms och temp. lampa
blinkar.

Motoréverhettning.

Stang genast av motorn och lat
den svalna. Om problemet inte
ar 16st, vand dig till en
auktoriserad Lynx-
aterforsaljare.

3 Kkorta signaler per sekund.
Batterisignallampan blinkar
ocksa. SDI 80 ms signal var
260:e ms och batt. lampa
blinkar.

Lag batterispanning.

Kontrollera batteri och
laddningssystem, véand dig till
en auktoriserad Lynx-
aterforsaljare.

4 korta signaler varannan
minut. Oljesignallampan tands
ocksa.

Lag oljeniva pa 2-tec-modeller.

Kontrollera oljenivan och fyll pa
sa snart som mojligt.

4 korta signaler varannan
minut. Motorsignallampan
blinkar ocksa var 3:e sekund.

For hdg batterispanning.
DESS-systemet har upptackt
en kortsluten nyckel i DESS-
fastet.

Anvéand ett annat programmerat
las for nodstoppslinan.

4 korta signaler varannan
minut. Motorsignallampan
tands ocksa. SDI 2 sek. signal
var 58:e sek, lampan lyser.

Fel pa motorstyrningssystemet
(EMS).

Kontakta en auktoriserad Lynx-
aterforsaljare.

4 korta signaler varannan
minut. Motorsignallampan
blinkar 1 gang per sekund. SDI
2 sek. signal var 15:e sek,
lampan lyser.

Fel pa motorstyrningssystemet
(EMS).

Kontakta en auktoriserad Lynx-
aterforsaljare.
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PROBLEMLOSNING

PROBLEM: Motorn gar runt, men startar inte

MOJLIGA ORSAKER

ATGARD

Tandningslaset, motorns stoppreglage eller
nédstoppslinan &r i laget OFF (AV).

Placera samtliga i laget ON (PA).

Blandningen &r inte korrekt for start med kall
motor.

Kontrollera bransletank och startprocedur,
speciellt anvéndning av choke eller primer.

Flddad motor (t&ndstiftet vatt vid demontering).

Anvéand inte choke. Avlagsna det vata
tandstiftet, vrid tandningen till OFF (AV) och gor
flera startforsok. Installera ett rent, torrt tandstift.
Starta motorn enligt den normala
startproceduren. Om motorn fortfarande flédar,
kontakta en auktoriserad Lynx-aterforséljare.
SDI: om gasspjallet 6ppnas helt vid start stdngs
bransletillférseln av.

Inget bransle nar motorn (tandstiftet torrt vid
demontering).

Kontrollera branslenivan, vrid bransleventilen till
On (Pa) i tillampliga fall, kontrollera branslefiltret
och byt det om det ar igensatt, kontrollera
bransle- och impulsledningarnas skick och
deras anslutningar. Det ar fel pa branslepump
eller férgasare. Kontakta en auktoriserad Lynx-
aterforséljare.

Tandstift/tdndning (ingen gnista).

Ta bort tandstiftet/tandstiften och atermontera
sedan i tAndstiftshallarna. Kontrollera att
motorns stoppreglage éar i laget ON (PA) och att
noédstoppslinans laséande é&r installerad. Starta
motorn med téndstift(en) grundade till motorn,
pa avstand fran tandstiftshalet. Om problemet
inte &r I6st, kontakta en auktoriserad Lynx-
aterforséljare.

Motorkompression.

Nar motorn dras runt med det manuella
starthandtaget, bor "cykler" av motstand kénnas
nar kolven gar forbi den 6vre dédpunkten (varje
kolv pa flercylindriga motorer). Om inget
pulsmotstand kénns kan det tyda pa avsevard
kompressionsférlust. Kontakta en auktoriserad
Lynx-aterforséljare.
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SVENSKA

PROBLEM: Motorn saknar acceleration eller k

raft

MOJLIGA ORSAKER

ATGARD

Smutsigt eller defekt tandstift.

Se "Motorn gar runt, men startar inte".

For lite bransle nar motorn.

Se "Motorn gar runt, men startar inte".

Forgasarjusteringar.

Kontakta en auktoriserad Lynx-aterforséljare.

Drivremmen har blivit fér tunn av slitage.

Om driviemmen har férlorat mer &n 3 mm av
den ursprungliga tjockleken, paverkas fordonets
prestanda.

Primér- och sekundérvariatorer behdver service.

Kontakta en auktoriserad Lynx-aterforséljare.

Motoréverhettning.

For vétskekylda motorer: Kontrollera
kylvatskeniva, tryck, termostat och ev. luftblasor
i kylsystemet. For flaktkylda motorer: Kontrollera
drivremmen och dess spénning, rengdér motorns
kylflansar. Om motordverhettningen fortsatter,
kontakta en auktoriserad Lynx-aterférséljare.

PROBLEM: Motorn baktédnder

MOJLIGA ORSAKER

ATGARD

Fel pa tandstiftet.

Se "Motorn gar runt, men startar inte".

Motorn blir fér het.

Se "Motorn saknar acceleration eller kraft".

Tandningsinstéliningen &r felaktig eller det &r fel
pa tandningssystemet.

Kontakta en auktoriserad Lynx-aterforséljare.

PROBLEM: Motorn feltdnder

MOJLIGA ORSAKER

ATGARD

Smutsigt/skadat/slitet tandstift.

Rengér/kontrollera avstand och
identifikationsnummer. Byt vid behov.

Fér mycket olja tillférs motorn.

Feljusterad oljepump, kontakta en auktoriserad
Lynx-aterforsaljare. Fel bransle-/oljeblandning
(endast under inkdrningsperioden). Té6m
bransletanken och fyll pa med korrekt blandning.

Vatten i brénslet.

Drénera branslesystemet och fyll pa med nytt
bréansle. Byt branslefiltret vid behov.

PROBLEM: Snéskotern uppnar inte full hastig

het

MOJLIGA ORSAKER

ATGARD

Drivrem.

Se "Motorn saknar acceleration eller kraft".

Felaktig justering av drivbandet.

Se UNDERHALL eller kontakta en auktoriserad
Lynx-aterforséljare for korrekt
drivbandsinstéllning och spanningsjustering.

Feljusterade variatorer.

Kontakta en auktoriserad Lynx-aterforséljare.

Motor.

Se "Motorn saknar acceleration eller kraft".

Kopplingsjustering kravs for snéférhallandena.

Se Justering av TRA-primarvariator i denna
instruktionsbok.
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Justera

Inspektera (rengor, kontrollera, reparera, justera, smorj)
Smorj

Byt

Rengor

oOxnmr —>»

SERVICESCHEMA

10 tim. eller 500 km forsta

59 || [ [=[=~|underhall (utférs av
Forsisongservice (utfors

[Sommarforvaring (utférs
lav verkstad)

ivarje 250 km eller vecka
varje 3000 km eller en
av verkstad)

gdng per sdsong
varje 6000 km eller en

1000 km eller varje

Imanad
gdng per sidsong

verkstad)

—
—

Motorns muttrar och skruvar

Avgassystem

Kylsystem

Kylvitska

Tatningarnas skick

Y=~  |Byte av olja och oljefilter / 4-tec

Brinsletillsats

Brinslefilter

HB Brinsleledningar och -anslutningar
Brinsleinsprutningssystem (visuell inspektion) I

Gasvajer

Luftfilter C

Drivrem

Primir- och sekundérvariatorer (7)

QR Atdragning av primirvariatorskruv

Forspianning for sekundirvariator

Bromsviitska

/@a’ Bromsar

B Drivkedjespidnning (3)

g Kedjehusolja/vixelladsolja (6)

Drivaxelns dndlager (2)

Styrnings- och framfjadringsmekanism (2)

Skidornas och styrskenornas skick

Fjadring (5)

Fjadringsstopp I

Drivband

Drivbandets spinning och justering

Téandstift (1)
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Lampfunktion 1 1

Trasor i luftintags- och avgassystem
Motorrum C C
Rengoring och skydd av fordonet C C
(1) Fore installation av nya tédndstift vid forsisongsservice, brinn bort kvarvarande storage-olja

genom att starta motorn med de gamla tandstiften. Utfor detta endast i ett valventilerat utrymme.

(2) Smorj nar fordonet anviands i vata forhallanden (vat sno, regn, polar).

(3) Byt kedja och drev var 6000:e km.

(4) Batteriet maste laddas under sommarforvaringen minst en gang i manaden.

(5) Om snoskotern dr utrustad med en lostagbar stotdimpare, maste det férsta oljebytet goéras efter 1500 km.
Darefter en gang per sidsong eller efter 3000 km (det som intraffar forst).

(6) Byt vixelladsolja var 3000:e km.

(7) Byt de delar av priméarvariatorn som slits var 3000:e km. (Endast YETI V-1300)

Batteri (4)
% Justering av stralkastare A
Kablage och kopplingar I I

ellel-ll] ]
Q
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